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20. Fragebogen

Zur freundlichen Beachtung!

Die Miihe, unsere Fragebogen auszufiillen, ist nicht gering! Von ihr hingt aber das Gelingen unseres Vorhabens ab. Daher bitten wir
unsere Helfer erneut um ihre sorgfiltige Mitarbeit. Wir hoffen wegen der Kosten und Miihen, die die Fragebogen verursachen - das
Ausfiillen wie die Herstellung und besonders die Auswertung — daBl die Zahl der leerbleibenden Antwortfelder sich immer mehr ver-

—
.

ringern moge !
2

&

Das Berlinische, im Deutschunterricht zwar kritisch zu beurteilen — ist in den Mundarten nicht als ,,Jargon‘

Wir bitten, die Ausdriicke auch dann einzutragen, wenn sie genauso oder #hnlich lauten wie in der Schriftsprache !

oder sonst als Entartung

auszusondern; es gehdrt in unsere. Spracklandschaft. Solche Ausdriicke bitte mit auffiihren!

4. Die deutsche Sprache im sorbischen Sprachgebiet hat ihre Eigenart.

Daher bitte auch dort alles sorgfiltig ausfiillen!

5. Fragen Sie bitte nur solche Personen, die im Ort geboren sind und ohne lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.
Waihlen Sie dabei eine(n) Einwohner(in) aus, der (die) wenigstens 60 Jahre alt ist.

6. Bitte alles recht deutlich schreiben, um Riickfragen zu ersparen.’

Welcher Sprecher gab Auskunft? [

Anschrifts Rl lrlv. ... ﬁ ............

Aufgezeichnet:
Monat

Werfallte den Fragebogen aus?
Name
Vorname: -----ooooooeeenns
M h
(€350 10 010 d gy o o i ¢ el ; ks Bodhs ol IR oy o5 AT
Geburtsdatum: ............ A
Beruf o e FORE i, i TR e W

Seit wann im Ort: ... ... /1? .........................................................

Die lieben Nachbarn!

Werden von den Einwohnern Ihres Ortes einige Nachbarorte oder ihre Bewohner mit Neck-, Spott- oder Schimpf-
namen bedacht? Werden Reime, Spriiche oder dhnliches auf sie gemiinzt? (Bitte nicht Berlin und die Berliner vermerken!)

Name des Nachbarortes

Neck-, Spott- oder échimpfname

Reim, Spruch oder dhnliches

amtlich: -:b CAL M

........................... Jap o+ com et eag o m oo n el seioeccatscanas

|
mundartl.: Jb

MAM;T

mundartl. :
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Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!
T . ? 4 1J= I
1. der Pulswédrmer Einz. : Wewsdew ) Mehrz. : ,ub W Gasa AN

2. der Filzpantoffel Einz. : ; (/‘ L'.ﬂ‘t W Meh'Z-=T;Lz/4¢: HJ-

. = ~q iy 1
3. ?::ﬁefhi?s iibergroBe Schuhe Einz. awwnﬁnﬁ o Mebew: Uy ottina ceis b e Lo

4. ein alter, vertretener Schuh Einz. : &‘wwdﬁl‘w ' B b BB

(scherzhaft)

Wie heiBt in der Mundart Ihres Ortes?

5. das Schniirband in ,QM““ a1 5 2 E"
(fiir den Schniirschuh) - j o i:g:‘i i - e ;mm: il

6. ,das Schiirzenband ist abgerissen* Einz. : oh iWLMJ M E‘Wlw Mehrz. : Aﬁwh&bu@ Am
7. das Strohband ik Mi'““d’”’ W Mehrz. : f/iq«ﬂ,é.‘wq

(zum Garbenbinden)

8. der Rockbund : Einz. : M‘AAW "y Mehrz. : Gu;a‘.alow

(am Frauenrock)

9. glatter Endstreifen des Blusendrmels Einz. : bxl J' 1_/ Meliz & “; ‘I

(am Handgelenk)

10. das Biindel Einaz. : BMM ](/ Mehrz. © ‘l),a/u“

(mit Sachen auf dem Riicken zu tragen)

11. der Rocksaum Einz. ; ﬂy‘u‘, ' WA Mehrz. : Jv&w.

(am Frauenrock)

12. der Schmutzstreifen £ ML"‘M " ¥ Mebre.® WM

(am Rocksaum)

13. die Mannerhose Einz.: Ma&m' f, Mehrz. : M‘wu‘ﬂ:m
I
L

(allgemein)

14. der Bund an der Minnerhose Einz. : L \T‘?vwm/‘. W. Mehrz. : o
L4
15. der Hosentriger : Einz. : xnw*ya Y’LW” A8 lf.ku‘ ‘,a‘,r“
. Y
16. der Schlitz an der Ménnerhose: a) Einz.: WM WA Mehrz. : MMM,L

a) wie nennt ihn der Schneider? b) Einz.: A Ndhoz 7:

b) wie nennt ihn der Volksmund? MWW MMMW
17. sich altmodisch anziehen Inf.: OW‘ML WJ&( Part. d. V.: W dve
i st

18. auifillige Kleidungsstiicke: volkssprachl. Name Was ist damit gemeint ?

" a) von veralteten Moden a) UU-L QEMA» a)
""""" ) ubermoderne (abertaty | b) Mdnswedade wisrmedach SRR e
___________ c)sonstlge ok 8 C)l:.__... c)
19. adrett gekleidet (Adjektiv) (7

20. liederlich gekleidete Person Einz. : pﬂ; 3»'-10‘“!' ’JL Mehrz. : jbu-‘-““r/w
21. die Hemdirmel aufkrempeln Inf. : A‘"{MﬂbYJ« Part. d. V,uyid’*m.rd,{

22. der Ackerwagen: a) Eiﬂl-=0.«!MMD00

a) ohne Aufbauten 7T ,‘ """"

b) mit JauchegefdB hergerichtet “&M (oo W

c) mit Seitenleitern hergesiciiet,.. || ———agysamaguem . e+ ]

zum Heu- und Getreideeinfahren C dM’LWUOPA ﬂyi/ b -5
L3 ‘ -~

23. den Ackerwagen mit Leitern fertig- Tnf. ; Glaanr wnru o{v(ﬂlﬂ‘u‘

machen

(,va('il il w)

—
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Wie heifit in der Mundart lhres Ortes?

2
Antwort

Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

Un unsere Helfer und Sprecher!

Bitte die mundartlichen Namen fiir den Hinterwagen
und seine Teile bei einem einheimischen Stellmacher
oder kundigen Landwirt sorgfiiltig abfragen!

24. die ganze Hinterhalfte des Acker- bzw. Erntewagens

Einz. : a{r.luuwmor M/ Mehrz: Ju,wmu J‘“,,

(wie auf der Abbildung)

25. Einzelteile des auf der Abbildung gezeigten Wagenstiickes

(beziffert wie auf der Abbildung)

a) die Seitenleiter (insgesamt)

Einz. :‘ QA; 4 UJJ\N'

G e d o cran

Mehrz. :

Ldded o w1

Ledded A

1

b) das Lingsholz der Seitenleiter Einz. : Mehrz. :
c) die breite Sprosse der Seitenleiter Einz. : J.’,&,zﬂ?( [( Mebrz. : 1*&/,
s
] ! . |} b P . .
d) die schmale Sprosse der Seitenleiter Einz. : = f%,,ﬁ/ )[ Mehrz. : N X%
e) das Schrigholz zum Stiitzen der Leiter Einz. : “&k&b é Mehrz. : "“AM‘M.
f) der Stab, der die Leiter von auBen stiitzt | Einz.: 3244/&‘4«‘ T Mehrz. : { f-“ﬂ‘ﬁ/‘MkM
3 9
g) Vorrichtung, die den Stab mit dem ) ] = B4
Schrigholz verbindet e i &m"fﬂ/ i e ¥
h) die eiserne Hiilse, die den Stab mit 2 .
der Achse verbindet - ‘9"‘ Muntd d"" WW“W e aud dw
i) der Bolzen, der das Abgleiten der Eisen- - ’ s ~ ’ ’
hiilse von der Achse verhindert e & Hlessnd Mask, M W ) T M)'u&“‘
k) der Eisenring, der den Langbaum hilt Einz. : { M‘“M-llh M %lml o Ml WJ‘N‘
1) die Holzer, in denen der Langbaum Eing. : l du ruou.«. /MM-M nLu. /Mjmr.u
sitzt ¥ e TR
m) das Mittelstiick des Rades, in dem oL . IE\‘ wdm. Sl ",
die Speichen stecken . 1 J?Vf,t'fﬁ? e #t
26. die Deichsel mit 2 Stangen . # gl
fiir den Einspinner ¢ “ W ‘id‘u” f ik J“e‘%
27. die Stange, die die beiden Leiterenden Einz. : Mehrz. :
verbindet HEE. ¢ ehrz. : ,
28. der angehdngte Topf mit Wagenschmiere Einz. : :fvﬁv’wﬂ/’zﬁ il Mehrz. : 7’ - 7 1/1%/
1
29. die Bremsvorrichtung am Pferdewagen: a) Einz.: on. Mehrz. :
a) insgesamt b) Einz. : Mehrz. :
b) der Schleifklotz am Rad C) Einz.: Mehrz. :
c¢) Kurbel zum Bewegen des Schleifholzes d) ’z 6 i

d) sonstiges beim Bremsen

30.

Ritsel, Redensarten, Reime usw. von den
Wagenteilen und vom Wagen

|
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Antwort (bitte sorgfiltig tibersetzen)

Wie heifit echt volkssprachlich

in der Mundart Ihres Ortes ?

31. PaB auf am Aschekasten! die Asche "Tw "“f ode abhe kb o(u Uk o Al Ie ) i

gliiht noch.

32. Der Anzug war billig, aber nicht B Q.w\..\ ww\ k\lu\) W‘M ot sa Zow’ EJMW
dauerhaft.

33. Das Kleid geht allmihlich entzwei; soll Bd Wui 34!.1 au«.ud.l.‘ ha.rM Ml A Ml Zeurmek

es noch einmal ausgeflickt werden ? )
34. Gleich in der allerersten Bude stand %&4‘1‘ W - W’Q sk ot o ’”“'“V'“ Tl frals

ein Ausrufer mit bunten Haarschleifen. Wresdly pun

35. Der Bengel ist riicklings vom Dach | B¢ Nex " M%r a.a /":Mf@u‘”‘l Aeidd . Ak
gefallen; dann — hast du nicht ge-
sehen! — auf und davon! MJ‘ M‘Y’ M Aot .

36. Steh auf! du hast doch ausgeschlafen! M "v\ an Ak duk ph 3“""4‘ .
37. Du lieber Gott! wieder 'ne Menge Wedday & V‘Y‘i
i o‘-k

Gurken erfroren bei der Kilte!
38. Warte nur! dir will ich helfen, du . . i J' u"" ZA *‘LV"‘- H’ A

(bitte Scheltwort fiir ein ungezogenes Kind) ‘% | ' ! i[‘ y ..L./{Gf’

39, Den (Leisten-)Bruch hat er sich damals vk o " Gt et {1 As dok
zugezogen, als sie das Dach abstiitzten. DNL wd M

40. ,,der arbeitet nicht gern* s‘ WLMMAA 6 L

(bitte Umschreibungen dafiir, z. B. ,der kann
die Arbeit liegen sehn“ und #hnlich)

Hochzell! i i tscnteren 2t eiutngent

41. Wird der 30. November im Volksglauben beachtet? MM

a) Name des 30. November - : g a) _/J/’

b) welche Vorzeichen gewéhrt er fiir baldige Ehe? b) ‘()

c) welcher Brauch wird ausgeiibt? c)

d) Spruch oder Reim, der dabei iiblich ist d) ;

Wie heift echt mundartlich in Ihrem Ort? ' E\";/L‘M y}m
42. ;,auf FreiersfiiBen gehen* e
43. der Brdutigam L‘f\n‘./w.»m
44, | die Trauung soll am Dienstag sein“ dt Yh; Wil aa Q/;%J“k VO
45. die Hochzeit ausrichten Aﬁ dunlihicd K:L“W
46. der Abend vor der Hochzeit ' V#ﬁdlav*fff'”'{' Y““me%
47. die Begleiter des Hochzeitspaares _.@) Einzahl: \“h;!’u“‘z("‘ Mehrzahl\('“A”'"‘X“‘
a) mannliche b) weibliche -1 b) Einzhl: j’h‘wiwfg{(/‘ /' Mehrzahl =

48. der Brauch beim Abnehmen des Brautkranzes W""‘-’Aw\ Ty L‘f /‘udu
49. der Sondertanz fiir die Braut: ‘. .wvu.wI W % e

a) wie heiBt er? o A

b) wie geht er vor sich? «
50. andere Tinze, die besonders auf der Hochzeit Ml A.u:{ M Uwden, ,

iiblich sind

131 Ag 308 57 DDR Vb 2807



